
SIG SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES - SIG SAUER P320
COMPACT SLIDE V2 BLACK

The adoption of the P320® platform by the U.S. Military, as well as many Law
Enforcement agencies, professional lead farmers, competition shooters, and
firearm instructors led to the development of a new line of GGP aftermarket
slides. After all, the P320’s ability to be custom tailored to the individual user’s
preferences in grip length, grip size, as well as slide length and sight radius are
all highly desirable features. Why stop there, when you can have even more
customization options when upgrading to a drop-in GGP320 slide. Just like our
GGP17/19 and SPG43 slides, these GGP320 slides offers enhanced aesthetic
features, increased grip serrations and an improved coating without
compromising function. We also took our hybrid MRDS optic cut and added a
third option, the SIG ROMEO1. Now you have to option to use a ROMEO1 as
well as a Trijicon RMR or Leupold DeltaPoint Pro right out of the box without
using bulky adapter plates that only raise the optic further above the bore axis.
Available in Grey or Black DLC finish for corrosive and abrasion resistance, the
GGP320 will also be available in FDE Cerakote. The GGP320 is a drop-in install
that comes with all the enhancements that professional handgun shooters have
come to expect from Grey Ghost Precision. GGP320 SLIDE FEATURES:
STRIPPED SLIDE MACHINED FROM 416 STAINLESS STEEL FOR
TIGHTER-THAN-FACTORY-TOLERANCES AVAILABLE IN BLACK AND GREY
DLC (DIAMOND LIKE COATING) OR FDE CERAKOTE 9MM COMPATIBLE
ONLY OPTIC CUT COMPATIBLE WITH LEUPOLD DPP, TRIJICON RMR AND
SIG ROMEO1 AND ROMEO1PRO (IF THE SLIDE WAS MADE AFTER
JANUARY 1ST 2021) AND SUPPLIED SCREWS/SHIM PLATES Not Compatible
with Vortex or Aimpoint Optics INCLUDES G10 COVER PLATE WHEN NOT
RUNNING AN OPTIC VERSION 1 SLIDE PATTERN WITH AGGRESSIVE
SERRATIONS AN WINDOW CUTS VERSION 2 SLIDE PATTERN WITH
CHECKERED TEXTURING AND NO WINDOW CUTS COMPATIBLE WITH SIG
P320® FULL-SIZE, X-FIVE*, COMPACT, CARRY AND X-CARRY GRIP
MODULES *X-FIVE BARRELS ARE NOT COMPATIBLE WITH GGP320 SLIDES
DUE TO ITS PROFILE. PLEASE USE A STANDARD FULL SIZE 320 BARREL.
OPTICS NOT INCLUDED COMPLETION PARTS NOT INCLUDED To be used
with brass, factory loaded ammunition Weight Compact | 7.76 oz

Attributes

Name: SIG SAUER P320 COMPACT SLIDE V2 BLACK
Manufacturer: GREY GHOST PRECISION
Product no.: 100047545
Mfr. No.: GGP-320-C-BLK-2
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Make: Sig Sauer
Model: P320 Compact
Sights: RMR
Style: Stripped
Delivery weight: 0.315kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 229mm
UPC: 850013536252

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den SIG SAUER P320
Compact V2 Slide

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den SIG SAUER P320 Compact V2 Slide. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen, um die sichere Nutzung und Handhabung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur kompatible Optiken, wie Leupold DPP, Trijicon RMR und SIG ROMEO1.
Achten Sie darauf, dass der GGP320 Slide nur mit 9mm Patronen verwendet wird.
Stellen Sie sicher, dass der Slide korrekt auf dem Rahmen montiert ist, bevor Sie mit dem Schießen
beginnen.
Verwenden Sie keine Vortex oder Aimpoint Optiken mit diesem Produkt.
Verwenden Sie beim Schießen nur fabrikmäßig geladene Patronen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Teile sicher und korrekt installiert sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie den alten Slide von Ihrem P320.
Setzen Sie den GGP320 Slide auf den Rahmen und achten Sie darauf, dass alle Teile richtig
ausgerichtet sind.
Befestigen Sie den Slide mit den mitgelieferten Schrauben und ShimPlatten.
Überprüfen Sie die Montage auf festen Sitz.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass der Bereich um Sie herum sicher ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und halten Sie den Lauf in eine sichere Richtung.
Üben Sie verantwortungsbewusst und beachten Sie alle Sicherheitsregeln beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle für gefährliche Abfälle, wenn es nicht mehr
verwendet wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständigen
Stellen oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.



Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Freude und Sicherheit mit Ihrem SIG SAUER
P320 Compact V2 Slide.
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Safety Instruction Guide for SIG SAUER P320
Compact Version 2 Slides

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER P320 Compact Version 2 Slides. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation of your firearm before using this slide.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store your firearm and accessories in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Use only brass, factoryloaded ammunition to avoid malfunctions.
Be aware of your surroundings while handling firearms to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the GGP320 slide is compatible with your SIG P320® model. It is not compatible
with Vortex or Aimpoint optics.
Installation: Follow the provided installation instructions carefully. Improper installation may lead to
malfunction or injury.
Optics Installation: When utilizing optics, ensure that the optic cut is properly aligned and secured. Use the
supplied screws and shim plates.
Weight Consideration: The compact slide weighs 7.76 oz; ensure your firearm is balanced and manageable
when installed.
Serrations and Texturing: Be cautious of the aggressive serrations and checkered texturing during handling
to avoid injury.
Environmental Conditions: Avoid using the firearm in environments that could compromise safety, such as
wet or slippery conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver compatible with the supplied screws.

Installation Steps:

Remove the existing slide from your SIG P320® by following the manufacturer’s instructions.
Align the GGP320 slide with the frame of your firearm.
Securely attach the slide using the supplied screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.
If using an optic, follow the specific instructions for mounting the optic on the slide.

PostInstallation Checks:

Once installed, visually inspect the firearm to ensure all components are secure.
Conduct a function check by cycling the action to ensure smooth operation.

Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Maintain awareness of the shooting environment to ensure safe handling.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
When disposing of the slide or any firearm components, ensure they are rendered unusable to prevent
unauthorized access or use.
Consider recycling materials where possible, following local guidelines for recycling metals and plastics.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety, usage, or concerns, please reach out to your local authorized SIG SAUER
dealer or consult the official SIG SAUER website for support resources.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Adhering to these guidelines will help ensure a
safe and enjoyable experience with your SIG SAUER P320 Compact Version 2 Slides.
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Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo del SIG SAUER P320
COMPACT VERSION 2 SLIDES GREY GHOST
PRECISION

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per il SIG SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES GREY GHOST
PRECISION. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni di questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformità con le leggi locali.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni a carica di fabbrica in ottone.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installazione.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si è certi che sia scarica.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la sicurezza o
la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere il vecchio scivolo seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo scivolo GGP320 sull'arma, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Fissare il nuovo scivolo utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia indicate nel manuale d'uso.
Verificare che il nuovo scivolo sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso

Prima di utilizzare l'arma, eseguire un controllo di sicurezza per assicurarsi che non ci siano munizioni nel
caricatore o nella camera.
Seguire le procedure di mira e sparo standard, mantenendo sempre la sicurezza come priorità.
Dopo ogni utilizzo, pulire e mantenere l'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e
accessori.
Contattare il proprio comune o le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di consultare il sito web ufficiale del produttore o di
contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del SIG SAUER P320
COMPACT VERSION 2 SLIDES GREY GHOST PRECISION. La sicurezza è una responsabilità condivisa e richiede
attenzione e rispetto per le procedure di utilizzo e manutenzione.
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Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER P320
COMPACT VERSION 2 SLIDES

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER P320 COMPACT VERSION 2 SLIDES. Denna produkt är designad för att förbättra
din skytteupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast fabriksproducerad, mässingsladdad ammunition i produkten.
Var medveten om att produkten är kompatibel med specifika optikmodeller (Leupold DPP, Trijicon RMR och
SIG ROMEO1).
Undvik att använda produkten med Vortex eller Aimpoint Optics.
Installera och använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skyddet:

Kontrollera att alla delar är kompletta innan installation.
Följ installationsanvisningarna som medföljer produkten noggrant.
Använd medföljande skruvar och shimplattor för korrekt montering.

Användning av produkten:

Bekräfta att produkten är korrekt installerad innan användning.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan skytte.
Använd alltid hörselskydd och skyddsglasögon vid skytte.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera produkten för eventuella skador efter varje användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapen och vapentillbehör.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din SIG SAUER P320
COMPACT VERSION 2 SLIDES.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SIG
SAUER P320 COMPACT V2 SLIDES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SIG SAUER P320 COMPACT V2 SLIDES od společnosti Grey Ghost Precision. Tento
produkt byl navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečná.
Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Používejte pouze doporučené příslušenství a náboje určené pro model P320.
Zbraň uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné známky
poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci slidů se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Při manipulaci se zbraní se vždy držte za rukojeť a nikdy se nedotýkejte spouště, dokud nejste připraveni
střílet.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s funkcí slidů, přestaňte okamžitě používat zbraň a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci slidů.

Instalace slidů:

Odstraňte stávající slide z rámu zbraně.
Nasaďte nový slide GGP320 na rám zbraně.
Ujistěte se, že je slide správně usazen a zajištěn.

Kontrola funkčnosti:

Po instalaci zkontrolujte, zda zbraň funguje správně.
Proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte slide na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte zbraň a slide podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nezanechávejte zbraň v místech přístupných dětem nebo neoprávněným osobám.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho SIG SAUER P320 COMPACT
V2 SLIDES.


